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| Instructiuni
importante de
siguranta

Protectia auzului

Pericol

« Pentru a evita afectarea auzului, limitati durata in care
folositi castile la volum mare si reglati volumul la un nivel
de siguranta. Cu cat volumul este mai mare, cu atat mai
scurtd devina perioada de ascultare Tn siguranta.

Respectati urmatoarele instructiuni in timpul

folosirii castilor.

e Ascultati la un volum rezonabil pentru
perioade rezonabile de timp.

*  Nu cresteti volumul continuu pe masura ce
auzul dvs. se adapteaza.

*  Nu dati volumul atat de tare incat sa nu mai
puteti auzi Tn jur.

*  Exercitati precautie sau incetati temporar
folosirea castilor In situatii potential
periculoase.

*  Presiunea sonora excesiva cauzata de casti
poate duce la pierderea auzului.

»  Folosirea castilor si acoperirea ambelor
urechi in timp ce conduceti un vehicul nu e
recomandata si poate fi ilegala Tn anumite
zone.

»  Pentru propria sigurantd, evitati distragerile
cauzate de muzicd sau apeluri telefonice In
timp ce conduceti sau in alte medii potential
periculoase.
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Informatii generale

Pentru a evita daunele sau defectiunile:

n Atentie

*  Nu expuneti céstile la cdldurd excesiva

¢ Nu trantiti castile pe jos.

« Castile trebuie expuse la surse de umezeala.

¢ Nu permiteti scufundarea in apa a castilor.

*  Nu folositi agenti de curatare care contin: alcool,
amoniac, benzen sau substante abrazive.

» Daca este necesara curdtarea produsului, folositi o lavetd
moale, daca este necesar inmuiata cu o cantitate minima
de apd sau sapun neutru diluat.

 Bateria integratd nu trebuie expusa la caldura excesiva,
precum razele solare, focul sau altele asemenea.

 Exista pericol de explozie dacd bateria este inlocuitd
incorect. Tnlocuiti cu o baterie similara sau echivalentd.

Temperaturi si umiditate de depozitare si

functionare

e Utilizati castile Intr-un loc n care
temperatura e intre 0°C (32°F) si 45°C
(1'13°F) (cu umiditatea relativa de maxim
90%).

*  Depozitati castile intr-un loc in care
temperatura e intre -25°C (-13°F) si 55°C
(131°F) (cu umiditatea relativa de maxim
50%).

*  Durata de viatd a bateriei se poate reduce
in conditii cu temperaturi reduse sau
crescute.



2 Cistile dvs.
Bluetooth in
ureche

Felicitari pentru achizitia dumneavoastrd si bine

ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin

de ceea ce vd ofera produsul Philips, Tnregistrati-I

la www.philips.com/welcome.

Cu aceste casti Philips in ureche:

*  vabucurati de apeluri telefonice wireless
confortabile;

*  vabucurati de muzica si o puteti controla
wireless;

*  puteti comuta Intre apeluri si muzica.

Ce contine cutia

Casti Philips in ureche SN503
L
® s

2 perechi de pernute de cauciuc

Cablu de incarcare USB (doar pentru incarcare)

Ghid rapid

Alte dispozitive

Un telefon sau dispozitiv mobil (de exemplu
laptop, PDA, adaptoare Bluetooth, playere MP3)
care suporta Bluetooth si este compatibil cu
castile (vezi ,Date tehnice” la pagina 8).
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Descrierea castilor dvs.
wireless Bluetooth
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Buton de control volum - micsorare
Butoane multifunctionale

Buton de control volum + marire
Buton ritm cardiac

Indicator LED

Port de incarcare micro-USB
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Microfon



3 Introducere

Incircarea bateriei

Observatie

+ Tnainte de prima folosire a castilor, incircati bateria timp
de 3 ore pentru o capacitate si duratd de viatd optima.

 Folositi numai cablul original USB de incarcare, pentru a
evita orice daune.

+ Incheiati apelul inainte de incircarea castilor, deoarece
conectarea acestora pentru incarcare va opri semnalul
castilor.

Conectati cablul de ncarcare USB furnizat la:
*  Port de incarcare micro USB de pe casti
si;
»  Portul USB al unui incarcator/computer.

> Indicatorul LED se aprinde alb n timpul
incarcarii si se opreste atunci cand
cdstile sunt complet incarcate.

%

* Inmod normal, o incarcare completa necesita doua
ore.

Asocierea cistilor cu telefonul
mobil

Tnainte de a folosi cistile cu telefonul mobil
pentru prima datd, asociati-le cu un telefon
mobil. O asociere reusitd stabileste o legdturd
criptatd unicd intre casti si telefonul mobil. Castile
salveaza ultimele 8 dispozitive in memorie. Daca
ncercati sa asociati mai mult de 8 dispozitive, cel
mai vechi dispozitiv asociat este inlocuit cu cel
nou.

1 Verificati daca aveti castile complet
incarcate si daca sunt oprite.

2 Tineti apasat ©timp de 6 secunde pana
cand LED-urile rosu si albastru se aprind
intermitent alternativ.

L Castile raman 5 minute in modul de
asociere.
3 Asigurati-va ci telefonul mobil e pornit si ci
are caracteristica Bluetooth pornita.
4 Asodiati castile cu telefonul mobil. Pentru

informatii detaliate, consultati manualul de
utilizare al telefonului dvs. mobil.

Urmatorul exemplu va arata cum puteti asocia
castile cu telefonul mobil.

1  Activati functia Bluetooth pe telefonul
mobil si selectati Philips SN503.

2 Introduceti parola cistilor ,,0000” (4 de
zero) dacd vi se cere. Pentru telefoanele
mobile care folosesc Bluetooth 3.0 sau mai
recent, nu trebuie s introduceti o parola.

3 . Philips SN503

(@)
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4 Folosirea
castilor

Conectarea cdstilor la un
dispozitiv Bluetooth

1  Porniti telefonul/dispozitivul Bluetooth.

2 Tineti apisat butonul Pornire/Oprire

pentru a porni castile.

> LED-ul albastru se aprinde intermitent.

Ly Castile sunt reconectate la uftimul
telefon mobil/dispozitiv Bluetooth
conectat in mod automat. Dacd ultimul
dispozitiv nu este conectat, castile vor
ncerca sd se reconecteze la penultimul
dispozitiv conectat.

E3s-

* Daca porniti telefonul mobil/dispozitivul Bluetooth sau
daca activati caracteristica Bluetooth dupa pornirea
castilor, va trebui sa le reconectati manual cu telefonul
mobil/dispozitivul Bluetooth.

E Observatie

» Daca nu puteti conecta castile la niciun dispozitiv
Bluetooth In 5 minute, acestea se vor opri automat
pentru a economisi baterie.

Gestionarea apelurilor si

muzicii

Pornit/oprit

Actiune

Buton

Operatie

Porniti castile.

©)

Tineti apasat timp
de 2 secunde.

Opriti castile.

O

Tineti apasat timp
de 3 secunde.
L Indicatorul

LED alb
este aprins
si se stinge
ncet.
Controlul muzicii
Actiune Buton Operatie
Redati sau © Apasati o singura
intrerupeti piesa. data.
Reglati volumul. ~ +/- Apisati o singura
data.
Piesa urmdtoare. + Apiésare
prelungitd.
Piesa antericara. - Apasare
prelungitd.
Control apeluri
Actiune Buton Operatie
Preluati/inchideti © Apdsati o singura
un apel. data.
> | bip.
Schimbati © Apaésati de doud
apelantul in ori.

timpul unui apel.

s | bip.




Alte stari ale indicatoarelor castilor

Starea castilor

Indicator

Castile sunt conectate
la un dispozitiv
Bluetooth, In timp ce
sunt n standby sau
ascultati muzica.

Indicatorul LED
albastru se aprinde la
fiecare 10 secunde.

Castile sunt gata de
asociere.

Indicatorul LED se
aprinde alternant
albastru cu alb.

Castile sunt pornite dar
nu sunt conectate la un
dispozitiv Bluetooth.

Indicatorul LED
albastru se aprinde la
fiecare 5 secunde.
Daca nu se poate
realiza o conexiune,
castile se opresc

automat dupd 5 minute.

Nivel scazut al bateriei.

Indicatorul LED alb

se aprinde de 3 ori la
fiecare 60 de secunde
pana cand ramane fara
energie

Bateria este incarcata
complet.

Toate indicatoarele
LED sunt stinse.
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5 Date tehnice

Cisti

*  Durata redare muzica: 6 de ore
Durata convorbire: 8 de ore

*  Durata in standby: 160 de ore
Duratd incarcare: 2 de ore

*  Baterie reincarcabild litiu-polimer
(120 mAh)

*  Versiune Bluetooth: 5.0

Profiluri Bluetooth compatibile:

*  HSP (Hands-Free Profile-HFP)
(profil maini libere-HFP)

*  A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) (profil de distributie audio
avansatd)

*  AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile) (profil de control audio/video
de la distantd)

e Gama de frecventa: 2,402-2,480 GHz

e Puterea transmitatorului: < 10 dBm
(Doar pentru EU)

*  Raza de actiune: Pand la 10 metri

(33 de picioare)

*  Reducerea digitald a ecoului si zgomotului
*  Oprire automata

Observatie
* Specificatiile pot fi modificate fara preaviz.




6 Observatie

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declara cd acest produs este conform cu
cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Puteti accesa Declaratia
de conformitate la www.p4c.philips.com.

Eliminarea produsului
dumneavoastra vechi si a
bateriei

&

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat cu materiale si componente de calitate
ridicatd care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

|

Acest simbol aplicat pe un produs inseamnd ca
produsul este acoperit de Directiva europeana
2012/19/UE.

)4

Acest simbol Tnseamnd ca produsul contine

o baterie reincarcabild integrata acoperitd

de Directiva europeana 2013/56/UE care

nu poate fi eliminata ca deseu menajer normal.
Va recomanddm sa duceti produsul la un punct
autorizat de colectare sau un centru de service
Philips pentru eliminarea profesionala a bateriei
reincarcabile.

Informati-va despre sistemele nationale de
colectare separata pentru produsele electronice
si electrice si baterii rencarcabile. Respectati
normele locale si nu eliminati produsul si

bateriile refncdrcabile cu deseurile menajere
normale. Eliminarea corecta a produselor vechi

si a bateriilor refncdrcabile ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si sanatatii
umane.

Scoaterea bateriei integrate

Daca nu exista un sistem de colectare/reciclare a
produselor electronice n tara dvs.,, puteti proteja
mediul scotand si recicland bateria Tnainte de
eliminarea castilor.
*  Asigurati-va ca ati deconectat céstile de
la casta de incdrcare nainte de a scoate
bateria.

Compatibilitate
electromagnetica
Acest produs respecta toate standardele si

reglementdrile Tn vigoare privitoare la expunerea
la cdampuri electromagnetice.

Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare nu au
fost utilizate. Am incercat sa concepem ambalajul
pentru a fi separat cu usurinta in trei materiale:
carton (cutia), polistiren (suportii) si polietilena
(pungi, foaie de spuma de protectie).

Sistemul dvs. este alcatuit din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate dacd sunt
dezasamblate de o companie specializata.
Respectati reglementarile locale privitoare la
eliminarea ambalajelor, bateriilor deteriorate si a
echipamentelor vechi.
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Conformitate

Dispozitivul respectd normele FCC, Partea

5. Utilizarea dispozitivului face obiectul

urmatoarelor doua conditii:

I. Acest dispozitiv nu poate cauza
interferente ddunitoare si

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente primite, inclusiv interferente
care pot cauza reactii nedorite.

Normele FCC

Acest echipament a fost testat si gasit conform

cu limitele unui dispozitiv digital din Clasa B, in

concordantd cu partea |5 din Normele FCC.

Aceste limite sunt concepute sa asigure o

protectie rezonabild impotriva interferentelor

daunatoare dintr-o instalatie rezidentiala. Acest

echipament genereaza, foloseste si poate

radia energie in radiofrecventa si, dacd nu este

instalat si folosit in conformitate cu manualul de

instructiuni, poate cauza interferente ddundtoare

fata de comunicatiile radio.

Cu toate acestea, nu se ofera garantii ca nu

vor exista interferente ntr-o anumita instalatie.

Daca acest echipament genereaza interferente

cu receptia radio sau TV, care pot fi constatate

prin oprirea si pornirea echipamentului,

utilizatorul este ncurajat sa incerce corectarea

interferentelor prin una sau mai multe dintre

urmdtoarele mdsuri:

*  Relocati antena de receptie.

*  Madriti distanta dintre echipament si
receptor

»  Conectarea echipamentului la o priza aflata
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

»  Consultarea vanzatorului sau a unui
tehnician radio-TV cu experientd, pentru
ajutor.

Declaratia FCC privind expunerea la radiatii:

Acest echipament respectd limitele de expunere

la radiatii FCC stabilite pentru un mediu

necontrolat.

Transmitdtorul nu trebuie amplasat sau folosit

impreuna cu o antena sau alt transmitdtor.

Canada:

Acest dispozitiv contine transmitdtor(oare)/

receptor(are) scutite de licenta care respecta

RSS Innovation, Science and Economic

Development (specificatiile standardelor radio

Inovatie, Stiinta si Dezvoltare Economica) scutite

de licentd din Canada. Utilizarea dispozitivului

face obiectul urmatoarelor doua conditii:

I. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente
daunatoare si

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente, inclusiv interferente care pot
cauza reactii nedorite ale dispozitivului.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Declaratia IC privind expunerea la radiatii:
Acest echipament respectd limitele de
expunere la radiatii IC RSS-102 pentru un
mediu necontrolat. Transmitatorul nu trebuie

amplasat sau folosit Tmpreuna cu o antend sau alt
transmitator.

Atentie: Utilizatorul este avertizat ca schimbarile
sau modificarile care nu sunt aprobate explicit de
partea responsabila de conformitate pot invalida
dreptul utilizatorului de a exploata echipamentul.



7 Intrebiri
frecvente

Cistile mele Bluetooth nu pornesc.
Nivelul bateriei este scizut. Incircati castile.

Nu pot asocia cdstile Bluetooth cu dispozitivul
meu Bluetooth.

Functia Bluetooth este dezactivata. Activati
functia Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth si
porniti-l nainte sa porniti castile.

Asocierea nu reuseste.

*  Asigurati-va ca aveti castile 'n modul de
asociere.

*  Urmati pasii descrisi in acest manual
de utilizare (vezi, Asocierea castilor cu
telefonul mobil” la pagina 5).

*  Asigurati-va ca indicatorul LED se aprinde
alb si albastru intermitent si alternativ.

Cum si resetati asocierea.

Atunci cand castile sunt oprite, tineti apasat
butonul multifunctional pana cand indicatorul
LED se aprinde alb si albastru intermitent si
alternativ. Veti auzi ,,Conectat”, cand asocierea a
reusit.

Functia de monitorizare a ritmului cardiac nu

functioneaza.

*  Asigurati-vd ca existd o aplicatie de sdnatate
pe dispozitivul conectat.

»  Casca este conectatd In mod corespunzator
la aplicatia de sandtate.

*  Este compatibild cu majoritatea aplicatiilor
principale de sandtate.

Dispozitivul Bluetooth nu poate gisi castile.

»  Castile pot fi conectate la un dispozitiv
asociat n prealabil. Opriti dispozitivul
conectat sau indepartati- din raza de
actiune a castilor.

»  Este posibil ca asocierea sa fi fost resetata
sau castile sa fi fost asociate anterior cu un
alt dispozitiv. Asociati castile cu dispozitivul
Bluetooth din nou, asa cum este descris
in manualul de utilizare. (vezi , Asocierea
pentru prima oara cu dispozitivul dvs.
Bluetooth” la pagina 6).

Cistile sunt conectate la un telefon mobil cu
Bluetooth stereo activ, Insd muzica este redatd
doar pe difuzorul telefonului mobil.

Consultati manualul de utilizare al telefonului
dvs. mobil. Selectati optiunea corespunzatoare
pentru ascultare la casti.

Calitatea audio este slabd si pot fi auzite

zgomote parazite.

*  Dispozitivul Bluetooth este in afara razei
de actiune. Reduceti distanta dintre casti
si dispozitivul Bluetooth sau indepartati
obstacolele dintre acestea.

o Thcircati castile.

Calitatea audio este slabd atunci cand emisia
de la telefonul mobil este foarte inceatd sau
emisia audio nu functioneazi deloc.
Asigurati-va ca telefonul mobil nu accepta doar
HSP/HFP (mono), ci si A2DP, si e compatibil cu
BT4.0x (sau mai recent) (vezi ,,Date tehnice” la
pagina 8).
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